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LUDMILA VESELOVSKA

ANALYTICKE PRETERITUM A OPISNE PASIVUM V CESTINE:
Dvoji zpusob saturace silného rysu <+V> hlavy v*

1. Teorie pasivizace v transformaéni generativni gramatice

Definovani vztahu mezi aktivni a pasivni vétnou strukturou je zfejmeé tkolem
kazdého lingvistického sméru a pro transformacni generativni gramatiku (TGG)
je popis pasiva od samého pocatku opakovan€ uvddénym prototypem transfor-
mace sui generis. Pro obdob{ (rozsifené) standardni teorie je typické pojeti, které
na zdkladé podobnosti stanovi aktivni strukturu jako zdkladni (vychozi) a trans-
formaci popisuje algoritmus, kterym se z ni derivuje struktura sekunddrni (pa-
sivni). Nepfedpoklada se, Ze pfi tom dochéazi ke zméné v repertoaru lexikalnich
prostfedkil, zména morfologické podoby slov je viak &asto zfejma.'

Od pocatku byly v modelu TGG adresovany také né€které vlastnosti pasivnich
struktur, které zistdvaji smérodatné pro jejich analyzu dodnes. Jednou z nich je
zména, kterou pasivni transformace vyvolava ve valenénim ramci slovesa. V ob-
dobi G&B-teorie se analyza navic za¢ind zaméfovat na strukturni motivaci trans-
formace.” Klasickd analyza tohoto obdobf vychazi ze skutenosti, Ze pti pasivni
transformaci ztrdta objektového strukturniho paddu (AKUZATIVU) zpravidla
koreluje se ztritou externiho argumentu ®1l. V elementiarni podobé (a obou-
smémé) formuloval tuto korelaci L. Burzio.

(1) Burziova generalizace (viz Burzio 1986:178-9/184)
a) Sloveso, které neudéluje sémantickou roli svému externimu argu-
mentu, nemd schopnost udélit AKUZATIV svému komplementu.
b) Sloveso, které neudéluje AKUZATIV svému komplementu, nema
schopnost pfidélit thematickou roli svému externimu argumentu.

V této studii chci pfedstavit analyzu ¢eského pasiva a préterita v teoretickém
ramci TGG chomskyanského typu ve fazi teorie principil a parametri, tj. pfelo-
mu 20. a 21. stoleti.’

V pojeti minimalistickém (viz napt. Chomsky 1995) probihé derivace struktur
jako proces, ktery na zékladé€ projek&niho principu buduje syntaktickou strukturu
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z mnoZiny jednotek Numerace. Inicidlni soubor lexikélnich jednotek vybranych
z Lexikonu (mnoZina Numerace) je znazornén ve schématu (2) nalevo a Sipka
naznaduje, jak budovand struktura postupuje k bodu Spell Out (oznatenému
krouzkem), v némz se déli. Jedna jeji vétev sméfuje k logicko-interpretaénimu
rozhrani Logické formy, zatimco druh4 na auditivné-percepéni rozhrani Fonetic-
ké formy.

(2)  Proces derivace struktury (d) Logicka forma
(interpretacni rovina/rozhrani)

(b) SYNTAX

(a) Lexikon
(Numerace)

(c) Foneticka forma
(auditivné-percepéni rovina/rozhrani)

Budovani (derivace) struktury probihd fazové, tzn. v hierarchicky fazenych
cyklech (ve vétném grafu odspodu nahoru), pfi¢emz viechny zmény jsou moti-
vovany charakterem lexikédlnich jednotek, které se derivace d€astni. Projekéni
princip vyZaduje, aby byly v8echny relevantni rysy lexikélnich jednotek (hlav)
reflektovany piislunym zpisobem a v pfisluSné fazi derivace, protoZe pouze
s ohledem na toto kritérium (saturaci vSech rysti) je struktura provéfovana na
rozhranich Logické a Fonetické formy z hlediska gramatikality. Zdkladnim ty-
pem roz§ifovani struktury je transformace a Chomsky (1995) rozliSuje dva typy
podle (3).

3) Typologie transformaci
a) Slucovaci transformace (Merge), pfi niZ se k jiz existujici struktufe
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2. Verbalni projekce v festiné

Pfi své analyze ¢eského pasiva a préterita budu vychazet z derivaéniho princi-
pu stavby véty, pfi némz (i) verbalni argumenty jsou generovany v minimdaln{
doméné slovesa, tj. uvnitf VP, (ii) mohou se v pribéhu derivace ptemistit do
pozic hierarchicky vys3ich a (iii) také slovesny tvar je schopen v prubéhu deri-
vace obsadit jinou nez hloubkovou pozici.

Budu pouZivat vicevrstevnatou (splitovanou) strukturu verbalni fraze, kterou
ve své studii ptedstavil Pollock (1989). Pokud jde o funké&ni projekce verba,
obecné pfijimdm mozZnost existence vice funkénich kategorii, jak ji pouZiva
napf. Chomsky (1995), ale pokusim se omezit na nezbytn€ nutné minimum.

V nasledujicim popisu uplatiiuji
a) ,V“ jako lexikélni verbalni hlavu spojovanou s projekci subkategorizova-

nych (internich) komplement,

b) ,v** jako verbdlni hlavu spojovanou s projekci thematického subjektu, tj.
nejvyssi valenéni/theta role ©1,

c) ,Asp* jako funkéni projekci spojovanou s generovanim gramatickych kate-
gorii &eského verba (aspektu, ¢asu apod.),

d) ,,T* jako funkéni projekci spojovanou s generovinim dalSich gramatickych
kategorii verba, napf. rysi modality. Pozice, v niZ se nastoluje koindexace
vedouci k morfologicky realizované verbalni kongruenci (AGR— agree-
ment — shoda).

Vzijemny vztah téchto verbalnich hlav je znizomén ve (4).

4 (@ TP  —T,AspP
) AspP  — Asp, v*P
(©) VP — v¥ VP

2.1 Rysy verbalnich hlav

Transformaéni posun typu (3b) je vyvoldn pfitomnosti silného rysu v hlavé
tvotici homni hranici projekce. Tento silny rys je stanoven v podob€ kategoridln{
charakteristiky a potfebuje byt eliminovian (saturovan). Eliminace (saturace) rysu
nastane, kdyZ se do jeho minimdlni domény pfemisti (posune) element, ktery
poZzadovany kategorialn{ rys obsahuje. Pravidla ekonomie vyZaduji, aby posun
byl miniméln{ z hlediska délky i velikosti pfemistovaného elementu, coZ obé
zévisi na tom, nakolik je struktura schopna licencovat extrakci.

Napt. ve verbalni projekci ma hlava v* kategoridlni rys <+V>, ktery miZe
saturovat pomoci transformacniho posunu (3b): v* atrahuje nejbliZ§i (c-
komandovanou) lexikalni jednotku, kterd obsahuje rys <+V>, tj. hlavu lexikalni-
ho slovesa V. Transitivni sloveso je potom komplex vznikly splynutim hlav
V av* v disledku posunu/atrakce V— v*,
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Pokud jde o hlavy funk&ni, Asp (kromé ryst gramatikalizovanych verbdlnich
kategorii) obsahuje také rys <+V>, ktery miZe atrahovat verbédlni komplex
[»V+v*]. Hlava T, pokud je finitni, obsahuje nejméné rysy dva: (i) rys kongru-
entni shody s podmétem, dfive [+AGR], dnes spiSe nomindlni kategorialni rys
<+D/N> / <+EPP>, ktery miZe atrahovat subjekt do pozice SPEC(T) a (ii) rys
<+V>6 , ktery muZe atrahovat bezprosttedné dominovanou verbdlni hlavu (napt.
Asp).

Schéma (5) znizoriiuje vySe popsanou roz§itenou verbalni projekci. Preru$o-
vana obloukova Sipka signalizuje ;)rvm’ fazi derivace, tj. posun verbalni hlavy
V—v*, levostrannou adjunkci (5a).

5) Posun verbdlnich hlav: sjednocenf rozsitené projekce V—v*—Asp—T
(a) V— v*:vznikd [,« V+v¥]
(b) v¥— Asp: vznikd [asp [+ V+V*]+Asp]
(©) Asp— T vznikd [r [asp [« V4+V*]+Asp]+T]
Tmax
0 /\ Aspmax

Asp” /\

td

N
A AR .'Qsp0 T° p*0

p 0/\ ASpO pmax
AN /\

komplexni (synteticky) Ve ov¥ Asp’ PN I
verbdlni tvar Voo Vv?
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Abstraktni slovesné hlavy v (5) vS§ak mohou byt realizovdny pomoci nékolika
morfll volnych, které saturuji pfislu¥ny rys dané hlavy pomoci slucovaci trans-
formace (3a). Ptiklady ¢eského préterita a opisného pasiva jsou v (6b/c). VSim-
néte si, Ze oba tvary jsou komplexni, oba obsahuji pomocné sloveso byt a parti-
cipium, takZe rozsitena verbaln{ projekce byla zfejmé realizovana analyticky.

(6) (b) chvdlil jsem
(©) Jsi chvdleny

Zistava otazkou, co rozhoduje o tom, jak bude dany rys saturovan. S odvola-
nim na hypotézu Borerové (1984) pifedpokladam, Ze zpiisob vychazi z repertoa-
ru gramatickych elementt konkrétniho jazyka. Pokud jazyk ma ve svém slovni-
ku volné gramatické morfémy, mohou se tyto stit soucdsti Numerace a saturovat
rys sluovaci transformaci (3a). Pokud jazyk takové gramatické morfémy nema4,
anebo je do Numerace nevybral, musi saturovat rysy posunem (3b) a posun stej-
n& jako vztah mizZe byt signalizovan flexi.®

2.2 Generovini argumentu

Pokud jde o pozici, ve které jsou do struktury vkladdny thematické argumenty
slovesa, struktura (5) tyto pozice neukazuje, nebot’ ta obsahuje jen hlavy. Shod-
né s Larsonem (1988) budu pfedpokladdat, Ze argumenty jsou generovany v pozi-
ci specifikatoru (SPEC) relevantni hlavy. Unikatn{ specifikdtor umoZiiuje gene-
rovani pouze jediného argumentu u jedné hlavy, a proto je analyti€nost verbalni
projekce (pfitomnost lehkého v*) podminkou tranzitivity.

Jak ukazuje (7), nejvy3si thematicka role ®1 je lokalizovdna do pozice SPEC
lehkého verba v*, zatimco SPEC lexikélnitho V zabird druhd/pravostranni va-
lenéni role ©2.°

@) Tranzitivni v*P s hlavou v¥<+V>

v*max

SPEC(v*) v¥P

Argument 1 /\

Y e
.................. iopx K

SPEC(V) £V
Argument @2 e
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2.3 Strukturni pad

Ackoliv minimalismus nepracuje s teori padu ani s theta-teorii (které se tykaji
udélovani/licencovéni/interpretace thematickych roli argumenttl) a snazi se totéz
vyjddtit pomoci systému saturace/shody abstraktnich ryst, deskriptivni hodnota
obou téchto obou teorii ziistava v platnosti a budu je pouZivat i zde. Predpokla-
dam tedy, Ze lexikalni jednotka subkategorizuje (selektuje) své argumenty a tyto
argumenty museji byt formalné licencovany padem (vztahem k hlavé tzv. abs-
traktni pad udélujici). .

Schéma (7) umoZiiuje vyjadfit zplisob ud€lovani strukturniho padu u éeského
verba. Pfedpokliddané zapojeni hlav zachycuje nasledujici (8), pfi¢emZ hlavu
povaZuji za aktivovanou, pokud md saturovdn anebo je schopna saturovat kate-
goridlni rys <+V>.'

(8) Verbdlni strukturni Pad

a) NOMINATIV udéluje aktivované T
b) AKUZATIV udéluje aktivované V

V nésledujici kapitole vyuZiji vySe zminény strukturni zdklad verbalni projek-
ce k analyze dvou Ceskych analytickych verbalnich tvari ilustrovanych v (6).
Chci ukazat, Ze oba analytické pfiklady (6b/c), tj. préteritum i pasivum, pfedsta-
vuji moZnou (gramatickou) realizaci lexikélniho slovesa chvdlit s pouZitim trans-
formaci (3), pfiCemZ derivace byla zdsadnim zpusobem ovlivnéna vybérem
a uplatnénim jednotek v Numeraci.

3. Analytické préteritum

Ve Veselovska (2002) jsem navrhla strukturu ¢eského préteritového tvaru, jak
je zndzornéno ve zjednoduSeném schématu (9). Struktura vychdzi z adaptace
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9) Distribuce elementti Eeského analytického préterita

TP

PN

T’ Neg/AspP
<+D/N>

Neg’/Asp® pm

v0 Vmax
/\ ty
v
[+NEG, +ASP, =T]
v
Jsem schvalil

3.1 Derivace analytického préteritu

Analyza ¢eského préteritového komplexu piedstavuje realizaci lexikalni hlavy
V, ktera je v Numeraci spolu se svou subkategorizaci (10).

(10)  chvdl- <Agens, Patiens>

Informace (10) tik4, Ze lexikalni jednotka ma thematicky rimec se dvéma sé-
mantickymi (theta-) rolemi, a je tedy transitivni sloveso. Derivace proto zacina
projekci hlavy V a Numerace musi obsahovat také lehké verbum v*. Hlava v*
ma rys <+V>, a tento rys je saturovan transforma¢nim posunem (3b), tj. atrahuje
lexikdlni hlavu V a vytvaii komplex [,» V+v*] zndzornény v prvni fazi (5a)/ (9).
Pokud Numerace obsahuje hlavu Asp, sluCuje se tato hlava s komplexem v*P
a atrahuje jeho komplexni hlavu ve fazi (5b).

Po vloZeni hlavy T vSak posun zndzornény jako faze (5c¢) neprobéhne. Nume-
race obsahuje Aux byt a rys <+V> hlavy T je saturovdn vloZenim tohoto Aux,
ktery, jakoZto verbum, je schopen rys <+V> hlavy T saturovat sluovaci trans-
formaci (3a)."

Kromé plné saturace rysii <+V> je popsana derivace schopna také licencovat
argumenty lexikdlniho kmene slovesa. Jak bylo znizornéno v (7), po projekci
lexikalni hlavy V dochazi k vytvofeni pozice SPEC(V), kde je distribuova-
na/realizovina theta role argumentu ®2 (dosud nelicencovand). Po spojeni
V s hlavou lehkého slovesa v* a po posunu V—v* se valence V pfendsi na v*
a v pozici SPEC(v*) dochézi také ke generovani argumentu O1.

Pokud jde o licencovani generovanych argumentl, posun V—v* dokazal, Ze
hlava V je aktivni a miZe udélit akuzativ do svého specifikdtoru podle (8b).
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Udéleni nominativu do pozice specifikatoru hlavy T lze zdvodnit tim, Ze préte-
ritovy Aux (i) je aktivni, nebot’ saturoval rys <+V> hlavy T, a (ii) je klitika, a ja-
ko takova tedy nezistava v pozici T, ale posunuje se do pozice C, kde pravdépo-
dobné rovnéZ saturuje n&jaky rys hlavy C."

NavrZena derivace préterita je tedy komplexnim procesem, v priibéhu kterého
doslo k realizaci viech jednotek obsaZenych v Numeraci véetné saturace jejich
rysd.

4, Opisné pasivum

Zatimco préteritovy Aux jsem v (9) analyzovala jako kategorii T, nepfedpo-
kladam, Ze tataZ pozice je vhodna pro Aux opisného pasiva.

Srovndvaje finita komplexnich €eskych tvara préteritovych a pasivnich, Ko-
pecny (1962: 95) nazyvé ¢eské préteritum ,,morfologicky analyticky tvar®, ktery,
aCkoliv se sklada ze dvou volnych morfémi, je tvarem ,,sloZenym jen graficky*.
Rada studif navézala na Kope&ného préci (napt. Komérek (1978)), pfi¢emz auto-
fi opakované upozorfiujf na rozdily mezi pouZitymi Aux. N&které z téchto rozdi-
1t shrnuji v nasledujicim (11).'¢

(11) (a) Pevnd vs. volna pozice ve VELE,
(b) mozZnost vyskytu v separaci,
© schopnost redukce (v&etné inicidlniho j-) a moravské varianty,
(d) schopnost nést ¢as, aspekt, modus, nega¢nf prefix,
(e) schopnost licencovat elipsu celého predikatu,
® omezeni tranzitivity nasledujiciho participia.

Pfi srovndni obou Aux se sponovym/existencidlnim slovesem byt je zfejmé,
7e préteritovy Aux je vysoce gramatikalizovany element reflektujici pouze sub-
jekt-predikitovou shodu, zatimco Aux opisného pasiva je autonomni verbdlni
tvar, ktery vedle persondlné-numeralnich ryst vyjadfuje také viechny relevantni
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(12) Distribuce elementii ceského opisného pasiva

TP
T Neg/AspP
<+D/N>
Neg"/Asp® pymax
y * Vmax
[+NEG] |
[tTEMP]
[+ITER] '
[+ASP]
v v
Ja -- jsem/su chvdlena
Ja jsem  byla chvdlena

Pozice pasivniho Aux v hlavé v* ve schématu (12) vysvétluje fadu jeho
vlastnich charakteristik zminénych v (11) a ma soucasné zdsadni vyznam pfi
definovéani nasledujiciho elementu, tj. pasivniho participia, které je pravostran-
nym komplementem tohoto Aux.

4.1 Adjektivni povaha pasivnich participii

Jak jsem jiZ zminila vySe, vlastnosti Aux pasiva s ohledem na charakteristiky
(11) naznaduji, Ze tento Aux je blizky sponovému a existencidlnimu slovesu byr.
Navrhuji tedy, aby byla tato podoba vyjddrena také podobnym subkategorizac-
nim rdmcem, konkrétné€ tim, Ze pro obé€ slovesa pouZijeme syntaktickou selekci
elementu kategorie <+N,+A>."

Standardni doplnéni spony je v CeStiné€ substantivum anebo adjektivum. Po-
kud jde o doplnéni Aux opisného pasiva, participium piedstavuje pfechod mezi
kategoriemi verba a adjektiva. O verbalnim plvodu participia svédéf pritomnost
vidu v lexikdlnim kmeni a potfeba realizovat (modifikovany) valen¢ni rdmec.
O jeho povaze adjektivni svéd¢i fada vlastnosti, z nichZ hlavni uvddim v nésle-
dujicich odstavcich.'®

Za prvé je to distribuce verbalnich rysi mezi pasivni Aux a participium.
Gramatické rysy éeského slovesa zafazuji slovesny dgj s ohledem na (i) ¢asovou
rovinu, (ii) z hlediska modality a (iii) s ohledem na pfitomnost vidu/iterativnosti.
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Jak ukazuje ptiklad (13), v8echny typické verbdlni vlastnosti jsou lokalizoviny
na Aux a nikoliv na participiu.

(13) (a) [TEMP]OI’élﬂOSt Jsem[pRES/ /jsem byla,M,N,/budu/FUT, chvdlena.
(b) [MOD]alnost Bych byla (byvala) rear; chvdlena.
(c) [ITER]ativnost Jsem ;r; / byvdm, ., ) chvdlena.

O neverbilni povaze participia vypovida i morfologicky realizovana shoda.
Jak ukazuje piiklad (14), shoda slovesna reflektuje v ¢estiné rysy pronomindlni,
tj. rysy osoby a Cisla (a nikoliv rodu), zatimco shoda adjektivni reflektuje rysy
nomindlni, tj. rod a &islo (a nikoliv osobu). Pfiklad (c) ilustruje, Ze v opisném
pasivu reflektuje Aux rysy pronomindlni (tj. ma shodu verbdlni), zatimco tvar
participia reflektuje rysy nomindlni (tj. m4 shodu adjektivni).

(14) (a) jé/ty/on-a-o déldm/déléf/déld[osoap‘]
(b) zeleny/zelend/zelenérop, strom/stFecha/jablko
(c) Jsem/jsi/je (ososaj chvdlen/chvdlena/chvdlenogop,

4.1.1 Adjektivni derivat

P1i analyze kategoridlniho zafazeni pasivniho participia vychdzim z toho, Ze
existujici kategoridlni vicezna¢nost né€kterych jednotek je disledkem jejich
komplexni povahy, tj. skute€nosti, Ze se tyto jednotky mohou skladat z nékolika
&4sti nestejného kategoridlniho zatazeni.'

Pokud budeme povaZovat pasivni participium za adjektivni derivat verbalniho
piivodu, je jeho struktura zndzoména v (15), v ném? je syntakticka hlava katego-
rie A° sloZena z nékolika morfémi rizného typu: (i) z verbélniho lexému V®a z
(i) adjektivizaéniho sufixu A°, k némuz je pfipojen (iii) flexém shody. Vzdjem-
nd pozice elementll v komplexnim tvaru urduje jejich hierarchii: kategoridlni
hlavou komplexu (15) je podle Pravidla pravé ruky adjektivum.?
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Predpokladam, Ze existuji tfi roviny derivace, v nichZ miZe dochazet ke spo-
jovéni jednotlivych &asti (vdzanych morfémil) do komplexniho celku. Jsou to (a)
Lexikon, (b) Syntax, (c) PF, tj. roviny, které vychazeji z modifikace tradi€niho
T-modelu znazornéného v (2). Rovinu vstupu do derivace ovliviiuje mira grama-
tikalizace jednotlivych morfémi: ¢im je morfém gramatikalizované&jsi, tim poz-
d&ji se derivace Géastni.”’

V souladu s dnesni vyvojovou etapou TGG nelze tvrdit, Ze ke zmé&nam kate-
gorie u konkrétni lexikélni jednotky dochazi vlivem transformace.” Schéma (15)
viak nepredstavuje zmeénu kategorie Zadné konkrétni syntaktické jednotky, pro-
toZze ke zméné kategoridlniho oznaceni dochézi pouze na rovin€ abstraktniho
celku, a to mezi jednotlivymi fdzemi derivace. Z hlediska syntaktické analyzy
konkrétni struktury/jednotky problém viceznaénosti neexistuje.

Pokud jde o verbélni kmen, vzhledem k tomu, Ze jde o lexém s idiosynkratic-
kymi sémantickymi (interpretovatelnymi, LF) rysy, je tento verbélni kmen z4-
kladni jednotkou komplexu a jeho pfitomnost v prvni fdzi numerace se zd4 byt
nezpochybnitelnd. K pfipojeni adjektivniho sufixu, tj. ke spojeni morfémt V+A
v (15) a tim ke vzniku kategorie A, vSak miiZe dojit i v pozdéjSich fazich derivace.

Vzhledem ke gramatikalizaci derivadniho sufixu a k celkové verbdlni
interpretaci navrhuji, Ze pasivni participium (s kritkou, verbdlni koncovkou)
pfedstavuje spojeni derivacniho afixu s verbalnim kmenem na audio-percepénim
rozhrani, které je na schématu (2) oznaceno jako (c) Fonetické forma.

P¥i post-syntaktické derivaci komplexu si verbalni kmen V° zachovavi po
svém vstupu do derivace v primarni numeraci v§echny syntaktické a sémantické
vlastnosti verba, jako verbum prochizi syntaktickou ¢ésti derivace a jako ver-
bum vstupuje také na interpretaéni rovinu Logické formy. Proto je tento post-
syntakticky derivat schopen vyjadfovat sviij tematicky rdmec a pfiznakovou ka-
tegorii dokonavého vidu (d&jovost).”

U post-syntaktického komplexu ziskdva slovesny kmen derivacni sufix adjek-
tivni povahy pouze na roviné fonetické, kde se stdvd adjektivnim derivitem
[aV+A]. Vzhledem k tomu, Ze adjektivni sufix vstoupil do derivace aZ na roviné
fonetické, je ekvivalentem flexému, a v tom smyslu tedy ,,verbdlni* opisné pasi-
vum muZe pfedstavovat soucdst paradigmatu syntaktické kategorie verba.®*

4.2 Derivace opisného pasiva

Stejné jako aktivni préteritovy tvar vychazi také opisné pasivum z primami
Numerace, kterd nepochybné obsahuje verbalni lexikdlni hlavu V se subkatego-
rizaci jako napt. (10) chvdl- <Agens, Patiens> a lehké verbum v*, které md rys
<+V>, a ten musi byt saturovdn. Ve schématu (9) u analytického préterita byl
tento rys saturovan transformaénim posunem V—v*. Ve schématu (12) jsem
v3ak navrhla, Ze hlava v* je mistem, v némZ je u analytického tvaru opisného
pasiva generovdno pomocné sloveso byr. Pokud je tento Aux v Numeraci, je
schopen saturovat rys <+V> hlavy v* sluCovaci transformaci (3a). Jeho pouZiti
o fazi dfive neZ u analytického préterita v8ak vede k podstatné zméné derivace.
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Sloveso byt totiZ nema vlastni thematicky ramec, a protoZe nedojde k jeho syn-
taktickému slouceni s nasledujicim V, nenf pozice v* schopna realizovat externi
valenci lexému V v pozici SPEC(v*) podle (7). Jinymi slovy, ndsledkem inserce
slovesa byt do pozice v* nemuZe dojit k projekci argumentu @1 pfitomného
v aktantovém rdmci plivodni verbdlni jednotky.

Pripomindm vS§ak, Ze ackoliv sloveso byt zamezi generovéni externi thematic-
ké role, je schopno saturovat rys <+V> hlavy v* a poté také rysy <+V> funké-
nich hlav Asp a T transformaé¢nim posunem (3b). To je pro licencovéni pasivni
struktury zdsadni. Podle (8b) je totiZ strukturni AKUZATIV udélovin aktivova-
nou hlavou V, a vzhledem k tomu, Ze hlava V nesaturovala rys v* (posun v*—V
neprobé&hl), neni schopna licencovat AKUZATIV.?

Podle (8a) musi byt posunem aktivovéna také hlava T, aby mohl byt licenco-
vén strukturni NOMINATIV. Po vnofeni hlavy T s rysy <+V> a <+D/N> v§ak
dojde k posunu v*—Asp—T , hlava T saturuje svij rys <+V> a zisk4 schopnost
udélovat NOMINATIV. Rys <+D/N> hlavy T musi saturovat nominalni katego-
rie. Pozice SPEC(v*) sice Zadny realizovany nomindlni element neobsahuje, aby
mohl byt atrahovin, ale pozice SPEC(V) je ekvidistantni, tj. je také v saturaéni
domén¢ hlavy T, a proto je Argument ©2 schopen saturovat jeji rys <+D/N>.
Posunem do SPEC(T) ziskd argument ®2 NOMINATIV a vstoupi do vztahu
(verbilni) shody se strukturnim subjektem. Proces derivace opisného pasiva
znézortiuje nasledujici schéma.”®

" (16)

N

SPEC(T) TP

DPNOM /\
v*max
[+D]
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Pokud jde o adjektivni shodu participia, ilustrovanou ve (14c), v kone¢né fazi
derivace, na roviné¢ PF (auditivné-percepcni), dochdzi ke spojeni verbalniho
kmene V s komplexem adjektivniho sufixu A. Na roviné fonetické formy se tedy
hlava A stdva hlavou komplexu [4V+A]. Jakmile se stane adjektivni, je hlava
[aV+A] je koindexovana se stopou argumentu ©2, (fps.) Ve SPEC(V).27

Kromé saturace rysli <+V> je popsand derivace také schopna licencovat gene-
rované argumenty lexikdlniho kmene slovesa. Vzajemnd kompatibilita slovesa
byt a derivovaného adjektivniho pasiva je na roviné PF zajiSténa univerzalni
subkategorizaci slovesa byt.

5. Zavér: Aktivni a pasivni varianta verbalni projekce

Ve této studii jsem navrhla postup derivace dvou &eskych analytickych ver-
balnich tvarti: préterita a opisného pasiva. Névrh vychazi ze soudobého teoretic-
kého modelu TGG (viz kapitoly 1 a 2). Univerzaln{ verbaln{ projekce a minima-
listickd typologie transformaci mi umoZnily ukézat pficinu nékterych rozdili
mezi komponenty obou slovesnych tvari na zaklad€ n&€kolika obecnych a struk-
turnich rozdilu:

Za prvé je rozdil zpisoben riznou pezici pomocného slovesa byt ve vétném
stromu, jak naznacuji kontrastni schémata (9) (12). Z pozice ve stromé plyne
celd fada tradiéné zndmych rozdilti mezi Aux préterita a opisného pasiva, z nichZ
alespofi nékteré zmiriuji v (11).

S pozici Aux souvisi i dalSi rozdil mezi obéma strukturami, kterym je
kategorialni zaFazeni participia. Zatimco pro préteritové l-ové participium bez
diskuse pfedpoklddiam kategoridlni zafazeni verba, pro participium pasivni jsem
v podkapitole 4.1 navrhla morfologicky komplexni tvar post-cyklického derivétu
[aV+A], které ilustruje schéma (15). Tato struktura mi pomohla vysvétlit, pro¢
opisné pasivum vykazuje charakteristiku verbalniho tvaru, ackoliv na fonetické
roviné ma rysy adjektivni.

Derivace préterita a pasiva zacinaji v obou pfipadech projekci lexikélniho kme-
ne V—VP s pozici argumentu ©2 ve SPEC(V). Podle univerzilni projekce tranzi-
tivniho verba (5) se struktura VP déle rozSifuje slouenim s hlavou v*, kterd nese
rys <+V>. Tento rys musi byt saturovan a k jeho saturaci mtiZe dojit jednim ze
dvou zpusobu stanovenych v Chomského minimalistické typologii transformaci (3).

a) V aktivni variant€ jde o transformaci typu (3b), tj. o transformac¢ni posun
jednotky ve struktufe jiZz obsaZené. Konkrétn€ jde o atrakci lexikalniho
kmene V—v*. Tento posun umoZni hlavé v* prevzit valenci V a generovat
argument @1 ve svém SPEC(v*). Posun soudasné aktivuje hlavu V, kterd
udéli AKUZATIV svému specifikdtoru, tj. argumentu ©2. Pfi projekci
funk¢ni hlavy T dochdzi v &e§tiné k rozdilu mezi minulym a pfitomnym ¢a-
sem: (i) v préteritu je rys <+V> hlavy T saturovin analyticky, tj. sluovaci
transformaci s Aux byt selektujicim <+PRET> (viz schéma (9)), (ii) u pré-
zentu synteticky, tj. posunem c-komandované verbalni hlavy (viz (5)).
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b) V pasivni varianté dojde k saturaci téhoZ rysu <+V> hlavy v* transformaci
sluCovaci (3a), tj. vloZenim samostatného gramatického morfému (zde po-
mocného slovesa byt) do pozice hlavy v*. Nasledkem inserce pomocného
slovesa do pozice v* nemtiZze dojit k inkorporaci lexikdlniho slovesa V do
hlavy lehkého slovesa v*, ke generovani externfho argumentu ®1 ani udé-
leni strukturniho AKUZATIVU. Aux v pozici v* potom saturuje rysy <+V>
dominujicich funké¢nich hlav a licencuje NOMINATIV (atrahuje argument
02 do pozice strukturniho subjcktu).zs

Analytické chapani verbalni projekce mi tedy umoZiiuje navrhnout, Ze tzv.
Burziova generalizace (1), kterd stanovi vztah mezi absenci strukturniho akuza-
tivu a thematické role agens u pasiva, je nasledkem disociované projekce ver-
bélnich hlav V a v*.

Zpisob projekce z4visi na obsahu a uplatnéni jednotek Numerace, protoZe re-
pertodr moZnych jednotek pfitomnych v Numeraci determinuje mozné zpisoby
saturace rysu. Pokud Numerace neobsahuje argument @1, ale obsahuje netema-
tické sloveso byt (s univerzilnim subkategorizacnim ramcem), toto sloveso je
pouZito k saturaci rysu <+V> hlavy v* Tim zabrani posunu V—v* (byl by ne-
motivovany), nevyZaduje projekci argumentu ®1 (hlava v* nesdili rysy s hlavou
V, a tudiZ nepfejima jeji valenci), a neumoZni udé€leni AKUZATIVU (hlava
V nesaturuje rys <+V> hlavy v*, a tudiZ se neaktivuje jako tranzitivnf). Za pfed-
pokladu, Ze potieba foneticky realizovat argument ®1 ve valen¢nim theta rdmci
konkrétniho slovesa muize byt mluvéim potlacena (tj. mluvéi voli inserci Aux do
pozice v* s védomim nésledkl), je pasivni struktura ekonomicky rovnocennou
variantou realizace verbalni projekce aktivni.

Poznamky

' Analyzu pasivni transformace pfedloZil jiz v Chomsky (1957, kap. 5), zopakoval ji v Chom-

sky (1965, kap. 2) a modifikoval v Chomsky (1970). V 70. letech se v rdmci generativni gra-
matikyv obievuie také prvni vlivné teorie lexikalistické spoiené se imény Freidina (1975. kap.
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Komplexita (5) je jen zddnliv4, jde o zcela typicky opakovany (cyklicky) posun hlav do bez-
prostfedné dominujici hlavy Pfitomnost projekce Asp neni pro pfedloZenou analyzu sméro-
datnd. Uvadim ji pravé jako ptiklad, Ze mnoZstvi funk&nich projekci nemd vliv na analyzu.
Pokud by se ukdzalo, Ze projekce obsahuje vice funk&nich hlav (napf. hlavu negaéni Neg),
kazdd takova verbdlni hlava obsahuje rys <+V>. Toto pojeti vychézi ze studie Grimshaw(ové)
(1991), kterd navrhla, Ze &ésti rozSifené projekce jsou koindexovany (obsahuji spole¢ny rys)
a nejpozdéji na trovni LF dochdzi k jejich sjednoceni do jednoho logického komplexu.
Srovnatelny koncept vlivu repertodru gramatickych elementl na syntaktické procesy (a typo-
logii jazyka) viz také Emonds (2000, kapitola 1).

Podrobné diskuse a argumentace tykajici se hloubkové pozice subjektu napf. Speas (1990)
anebo Koopman(ova) — Sportiche (1988).

Viz také jinak formulovand Holmbergova generalizace v Holmberg (1986).

Zrcadlovy princip (Mirror Principle, Baker 1985) stanovi, Ze potadi afixd na slovesném tvaru
odrdZi pofadi operaci, kterych se slovesny tvar zicastnil. Princip omezeného posunu hlav
(Head Movement Constraint, Chomsky 1986:71) stanovi, Ze posun nulové kategorie (hlavy) b
je omezen na pozici jakékoliv hlavy, ktera fidf (tj. theta fidi a lexikdlné& uréuje) maximaln{
projekci g hlavy b. Princip pivodné navrhla Travis(ova) (1984) a na morfologii verba ho plné
aplikoval napt. Baker (1988).

Saturace rysu <+D/N> hlavy T vede k morfologii nominativu na subjektu a sou¢asné kongru-
encni koncovky na predikitu.

Ve schématu (9) neur€uji pfesnou povrchovou pozici préteritového participia. ProtoZe v3ak
neni divod lokalizovat ho kamkoliv jinam (jde o lexikdlni verbum s moZnosti tranzitivity),
predpokladdm povrchovou pozici v hlavé v*, kde je schopno reflektovat také rysy Neg a Asp.
Tato pozice vychazi z mé analyzy rodové shody na l-ovém participiu ve studii Veselovska
(2002).

Auxilidr (hlava T) md navic ve svém subkategorizadnim rdmci stanoven poZadavek na selekci
piiznakového asu <+PRET>, &m? je zaru&eno jeho spojeni s l-ovym participiem.

Na jménu hlavy nezéleZi. Jde pravdépodobné o komplementizér, nejvy3si funkéni projekci
¢eské véty, které predchdzi jiZ jen jeji specifikitor (anebo C samotné), tzn. tato pozice vysti-
huje bezptiznakovou dislokaci &eskych klitik.

V generativnim rdmci se podobnym srovnanim zabyval Toman (1980), Veselovski (1995,
kap. 4). Velmi podrobné rozdily uviadi také Veselovska — Karlik (v tisku).

Pti rozloZeni adjektivnich rysd na [+N,+V] a s ohledem na to, Ze préteritové Aux selektuje
<+V> a sponové/existencidlni byt také <+P>, zd4 se byt subkategoriza€ni rimec slovesa byt
vlastné neomezeny. Domnivdm se, Ze to jeho charakteristiku vystihuje dokonale.

Velice podrobnd data o podobg participii a adjektivnich deriviti viz Wasow (1977), Schoor-
lemmer (1995) nebo Emonds (2000}, pro Eestinu Veselovska — Karlik (v tisku).

K dal%im pfi¢indm zd4dnlivé vicezna&nosti syntaktickych kategorii viz Veselovska (2001).
Pravidlo pravé ruky (Right Hand Head Rule) prosazuje Lieber (1980). Pravidlo stanovi, Ze
hlavou komplexnf{ lexikaln{ jednotky (kategorie) je element stojic{ nejvice napravo.

Podrobné k teorii tripartitn{ inserce viz studie Josepha Emondse (2000).

V Minimalistickém programu Chomsky (1995) opakuje tuto zdsadu pod nizvem Podminka
inkluzivnosti (Inclusivness Condition), podle niZ proces transformace sdm o sob& neobohacu-
Jje strukturu o novy syntakticky materidl. Zdrojem novych elementl je pouze Numerace.

Ve Veselovskd — Karlik (v tisku) je ukdzén rozdil mezi lexikdlnim derivitem, syntaktickym
derivitem a post-syntaktickym derivitem, protoZe viechny typy téchto komplexnich jednotek
se v ¢esting vyskytuji a lze je odliSit na zdkladé celé fady charakteristik.

ProtoZe k inserci adjektivniho sufixu dochdzi u tohoto typu verbélniho opisného participia na
stejné roviné (v ramci jedné faze cyklu) jako k realizaci shody, pfedpoklddim, Ze dochdzi
k pfipojeni (komplexnich) kritkych koncovek -n@/-na/-no, -t@/-ta/-to.

Projekce hlavy V bez lehkého slovesa v* je na roviné syntaxe projekci intransitiv-
ni/neakuzativni. Na roviné PF bude hlava V navic pfekryta adjektiviza¢nim sufixem.

Hlavu Asp zde pro jednoduchost nepouZivdm. Stejné jako Neg by byla v poli mezi v* a T.
Diky posunu do pozice SPEC(T) ziskal Argument @2 také strukturni NOMINATIV, ktery je
soud4sti participidlni shody.

V této studii jsem z prostorovych diivodi neadresovala podrobnosti analyzy opisného pasiva;
detailn{ rozbor &eskych dat viz Veselovskd — Karlik (v tisku).
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ABSTRACT

In this study 1 discussed two analytic verbal forms in Czech: simple past and periphrastic pas-
sive. Though both of them consist of auxiliary be and participle, I showed that there is a structural
distinction between them. The distinction concerning the auxiliary is the distinction between the
position in T (for the past Aux) and the position in v* (for the passive Aux). As for the participles,
I proposed that past participle is a verb, while passive particple is a post-cyclic derived adjective.

I claimed that both aclive and passive derivations are grammatical realisations of a lexical stem
because both are able to check all relevant features of the verbal heads. I concluded, that it is (i)
the presence/absence of the relevant Aux in Numeration and (ii) the phase of its insertion to the
derivation what result in derivation of active vs. passive structure. I also proposed, that the distinc-
tion between the checking of the feature <+V> of v* by a separate lexical entry (passive Aux)
results in (i) blocking of external Argument and (ii) blocking of accusalive, i.e. I proposed that
Burzio’s Generalisation related to passive is possible to be expressed as a result of more general
syntactic principles.
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